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Til Kathrine,

som gjorde barndommen og ungdomsårene til

gode minner.


Persongalleri

Barnelemmer på Manufakturhuset

Lucie Tønnisdatter (17 år)

Karen Malene (17 år)

Tilly (9 år)

Canuta (17 år)

Anna (17 år)

Marte (16 år)

Lille-Anna (13 år)

Oline (13 år)

Sivert (17 år)

Even (17 år)

Makke-Mons (13 år)

Serine, tidligere barnelem, nå død



Løse kvinner på Manufakturhuset

Madam Moll

Frøken Fryd



Ansatte

Husmor Halland

Frøken Elisabetta

Forstander Gregorius Galle

Matmor Klara

Vaktmann Svendsen

I Sandviken

Dragon Ditlef Bastiansen Lyche (29 år)

Svennik, dragonens dreng (12 år)

Alhel og Bastian Lyche, dragonens foreldre

Christence Broch-Wagner, dragonens venninne (23 år)



Hope gård

Cicelle, dragonens søster

Nilus, hennes sønn

Ziri, hennes nyfødte datter



Andre

Nattmannen / Nestor Natmand / Tønnis

Bo (17 år), rakkerknekt

Forstanderfrue Antonette Galle (30 år)

Lars Ottesen, tidligere tukthuslem (18 år)

Politimester Arnoldus Berg

Madam Moll, rufferske (30 år)

Janemann, Molls venn

Hansine, tidligere dragonens tjenestepike, nå død


SLIK SLUTTET FORRIGE BOK:

«Du der!» Den hvithårede mannen sto i døren med et olmt blikk. Han støttet seg til en stokk.

Både Lucie og Elisabetta skvatt. De tre tjenestejentene for sammen og stanset arbeidet. Mannen ble stående og glo på dem, før blikket myste mot ringen som Elisabetta holdt.

«Er du en tjuv?» ropte han.

Lucie var sikker på at hjertet skulle stanse. Men det var ikke Lucie han så på. Det var Elisabetta han pekte på med stokken sin.

«Hvem, jeg? Jeg vil ha meg frabedt…» Elisabetta så oppriktig overrasket ut.

«Ja, du, ja. Hva har du der?»

«Jeg er oppasser på Manufakturhuset i Bergen, og De bes tiltale meg…»

Mannen skrittet over gulvet mot Elisabetta. Han stanset rett foran jentene og rev ringen ut av hånden på Elisabetta.

«Dere fattigunger er tjuver, alle som en. Oppasser! Du er vel knapt tørr bak ørene, din skittjente!» Han så på Elisabetta med øyne smale som streker.

«Nei, nå…» sa hun usikkert, og det var tydelig at læremesteren hennes ikke hadde forberedt henne på dette. «Dette er mine saker, De har ingen rett til å…»

«Har du ikke lært å fullføre setninger, jente?» Mannen holdt ringen et stykke fra seg. Han gransket den og skrapte på den med en grov negl.

Lucie gispet og skulle til å si at det var hennes, men mannen kom henne i forkjøpet. Han så fra Lucie til Elisabetta under de tette brynene.

«Hvor har du fått denne ringen fra?» Han lot dem knapt få tid til å svare før han ropte: «Tjuv!»

Han snudde seg til de tre forskremte pikene og brølte: «Ut med dere, ut!»

De tre forsvant ut idet en pike på ni–ti år kom inn, bærende på en ny stabel med skåler. «Hva er det, bestefar?»

«Hent din mor. Vi har en tjuv blant oss.» Mannen så på Elisabetta med harde, kalde øyne.

Piken satte fra seg stabelen og løp ut av døren.

«Så, hva har du å si til ditt forsvar? Hvor fikk du denne fra?»

«Min herre, ringen er min,» sa Elisabetta med stødig stemme. Hun hadde fått herredømme over røsten igjen. «Vil De vennligst gi meg den tilbake?»

«Den er…» begynte Lucie, men tidde brått da den gamle mannen vendte seg mot henne. Det furete ansiktet var fiendtlig.

«Har du stjålet den? Pokkers fattigpakk!» ropte den gamle mannen og slo stokken i veggen. «Kvinne!»

«Hvorfor sier De at ringen er stjålet? Har noen her på gården en lignende ring?» spurte Elisabetta med hevet hode, men Lucie kunne høre en liten dirring i stemmen hennes.

«Denne ringen har tilhørt en kvinne i vår ætt,» spyttet den gamle mannen. «Det finnes ikke maken.»

Lucie måpte. Det var som om alt snurret rundt da bekreftelsen kom. Kunne mannen virkelig være Emmelies far? Hun dro hånden gjennom håret og stirret på mannen. Hadde han gitt den til sin datter, Emmelie? Hvorfor skulle han ellers være så oppbrakt?

«Hva står på?» Kvinnen uten konelue kom løpende inn på kjøkkenet.

«Enten har vi Satans yngel blant oss, eller så har vi tjuver på gården!» brølte han så alle kvinnene skvatt.

«Hva er det, far?» spurte kvinnen og la en hånd på den gamle mannens arm. Han rev seg løs.

«Slipp meg, udugelige kvinne!» Ansiktet var forvrengt av raseri.

«Om forladelse. Men du må fortelle hva som står på.»

«Denne ringen, kvinne. Husker du den?»

Han holdt ringen opp foran ansiktet på kvinnen, og hun tok et skritt bakover for å se den bedre.

«Er det… i Jesu navn,» stønnet kvinnen og sank ned på en stol. «Ikke igjen.»

Elisabetta snudde seg til Lucie med et spørrende blikk.

Lucie sto med hamrende hjerte og stirret på de to.

Ikke er jeg en tyv, så da må jeg være… Satans yngel.


PROLOG

23. juni 1692

Tolv kniver, tolv suppeskjeer og tolv teskjeer. En øse og en kakespade. Alt av fineste sølv. Sølvtøy som dette ble bare tatt frem til årets høytidsdager og til familiens merkedager. Det lå innpakket i kongeblå fløyel i den midterste skuffen i skapet som sto i bestestuen. Nøkkelen var det kun husets frue som hadde, og den bar hun i beltet sitt. At skuffen sto åpen i dag, måtte være et tegn fra forsynet om at rettferdigheten skulle skje fyllest. Det var lett å selge saker som dette, og det var verdt en formue for en som ikke eide gods og gull. For en som sårt trengte penger for å få et bedre liv.

Man måtte gripe mulighetene som bød seg, hvis man skulle komme seg videre i livet. Det tok bare noen få øyeblikk å bestemme seg. Lydløst ble fløyelsposen tatt opp. En hvit hekleduk som pyntet skapet, ble tullet rundt det, og sølvtøyet forlot stuen.

Men med ett hørtes høye stemmer ovenpå.

«Er han her nå? Med den horungen sin? Be ham pelle seg vekk! Jeg har sagt før at jeg ikke vil se den døgenikten for mine øyne! Og ikke lausungen hans heller.»

«Men barnet er tross alt din…»

«Tyst, kvinne, når en mann snakker! Jeg skal si det til ham selv.»

Trampende tresko hørtes i trappen.

Reiseverktøykisten sto på gulvet ved siden av skoene i bislaget. Lokket ble åpnet, og hekleduken med sitt kostbare innhold ble lagt på bunnen. Ikke lenge etter skulle det forlate gården og aldri mer komme tilbake.

Men ingenting skulle gå som planlagt. Hendelsen skulle forandre livet til to mennesker på en måte som ingen hadde kunnet forutse.


KAPITTEL 1

Hope, 11. september 1701

Den gamle mannen med det hvite håret hadde et solbrunt ansikt, men nå var det nesten lilla. Han stirret fra Lucie til Elisabetta, og visste tydeligvis ikke hvem han skulle anklage for å ha stjålet ringen.

«Hvor fikk du denne fra?» brølte han.

Kvinnen tok mannen i armen og ba ham ta det rolig, men han enset henne ikke.

«Svar!»

«Den tilhørte en jente på Manufakturhuset i Bergen,» sa Elisabetta langsomt.

«Så den er ikke din, slik du påsto? Du har stjålet den?»

«Nei, jeg har ikke stjålet den. Piken som eide den, er død.»

Mannen lukket munnen, men den dype nyven var der fremdeles.

«Død?» sa kvinnen vantro, før hun snudde seg mot mannen hun hadde kalt «far».

Hun er min tante. Emmelies søster, tenkte Lucie. Hun var ikke i tvil. De kjente igjen ringen med tåren, som ifølge Lucies far hadde tilhørt hennes mor. Nå var de forbauset over at piken som hadde hatt ringen, var død. De trodde nok at den døde piken var Lucie. Mannen måtte være Emmelies far og kvinnen hennes søster. Hun stirret på sine slektninger med åpen munn.

Jeg er Emmelies datter. Jeg er ikke død. Lucie tenkte ikke engang på å ytre ordene. Munnen var tørr, og ordene kom ikke forbi klumpen som este ut inne i halsen.

«Jeg er glad til! Én lausunge mindre i verden!» Mannen kylte ringen bortover gulvet. Så fnøs han. «Be dem ha seg vekk fra gården min. Jeg vil ikke se pakket for mine øyne.»

«Det er best dere går.» Kvinnen nikket til Lucie og Elisabetta og førte den gamle mannen ut av kjøkkenet.

Opptrinnet hadde fått Lucies hjerte til å hamre, og hun skalv på hendene da Elisabetta ga henne ringen som hun hadde plukket opp.

«Her er ringen. Kom, vi går ut herfra,» sa den andre piken fort.

Lucie hadde åndsnærværelse til å legge begge ringene i pungen sin, men ikke stort mer. Hun gikk etter Elisabetta som i en døs. Hun hadde møtt to slektninger, og begge så ut til å være likeglad med at Emmelies datter var død. For dem var hun en løsunge som åpenbart hadde gitt dem bryderi.

Far, det er bare oss to nå. Men vi trenger ingen andre.

Hun visste ikke om hun orket å fortelle ham om denne hendelsen. Det hadde vært opprivende, nesten hjerteskjærende, å bli avvist av sine egne slektninger på denne måten. Hun ville ikke at faren skulle vite hvor uønsket de begge var.

Svendsen satt på en krakk på bakken mellom løen og vognskjulet og spilte på felen sin. Jentene fra Manufakturhuset lekte Bro, bro brille sammen med noen av barna fra gården, og de eldste guttene lå i gresset og så på. Klara, forstanderparet, dragonen, søsteren hans og de to mennene fra gården satt på lange trebenker som var hentet ut fra løen. De så på barna, pratet og lo litt. Det virket som også de voksne syntes det var hyggelig med en dag ute av byen.

For Lucie var det hele som en uvirkelig drøm. Hun var fremdeles opprørt, og hørte nesten ikke hva Elisabetta sa på veien bort til de andre.

«Hva er det med den ringen som gjør at en mann kan bli så rasende? Kom Serine herfra? Nei, hun kom østfra, dessuten sa hun at hun hadde fått ringen av en mann. Galle.» Det siste ordet hvisket hun.

Lucie svarte ikke. At Elisabetta fremdeles var vennlig, la hun knapt merke til.

«Har forstander Galle tilknytning til disse folkene?» spurte Elisabetta lavt, men forventet tydeligvis ikke svar, for de hadde kommet bort til de andre. De satte seg ned i gresset med Even og guttene og sa ikke mer.

Lucie klarte ikke å tenke. Hun halvt ventet at Elisabetta skulle spørre hvorfor Lucie var i besittelse av Serines ring, men den andre spurte ikke mer, og Lucie orket ikke å fortelle noe.

Hun så på lemmene, de voksne og de som hørte til her ute. Var dette hennes mors hjemsted? Var det her hun hadde blitt født? Hvorfor hadde den gamle mannen og kvinnen blitt så oppbrakt ved synet av ringen?

Dragonen kastet sin søstersønn opp i luften og ropte at gutten begynte å bli for stor til dette. Det halvlange, hvite håret til Nilus lettet fra hodet og sto ut som en sky. Barnet hvinte, og moren lo mens hun ba broren være forsiktig med ryggen sin.

«Bro, bro brille, klokken ringer elleve.»

Jentene sang høyt og klart. Klara holdt takten ved å klappe i hendene, og Svendsen forsøkte å spille melodien. Det var Marte og Anna som sto og holdt hendene sine mot hverandre som en bro. De hadde allerede fått noen bak seg, begge to. Den glade forventningen lå i luften.

Ordene sank inn i Lucies tanker.

Klokken ringer elleve. Den siste time. Tiden renner ut. Dette er min siste høst med dem.

«Keiseren står på sitt høyeste slott, ser utover vann, ser utover land.»

Sto den hvithårede mannen i et vindu og så på dem? Husket han nå hvorfor Lucie hadde sett kjent ut? Når ville det gå opp for ham at barnebarnet ikke var dødt, men levde?

«Fare, fare krigsmann, døden skal du lide.»

Lucie stirret fortsatt på dragonen. Når høsten var over, ville permisjonen hans ta slutt, og han ville dra ut i krigen mot svenskene igjen. I julemåneden. Skulle han tilbringe helligdagene langt borte fra familien sin og alle han hadde kjær?

Kommer han tilbake? Eller vil han en dag ligge på slagmarken med huggslag eller en pistolkule i kroppen?

Hun ville ikke engang få vite om det. Ingen ville regne Lucie som en som trengte å få nyheten om dragonens død. Hun var bare en som han midlertidig hadde gitt arbeid. Ingen visste at hun hadde ham nær. Og… kjær.

Hva venter ham når han drar tilbake til krigen? Vil forbannelsen som er lyst over meg, føre til dragonens død? Hun flyttet blikket bort fra ham og skuet utover jordene.

Vil alle jeg bryr meg om rammes? Karen Malene hadde blitt offer for forbannelsen. Faren også. Hvem var den neste?

Lars var også på en farefull ferd. En reise få ville legge ut på, fordi så mange omkom eller ble drept. Hun prøvde å tenke ett år frem i tid. Ville hun være sammen med Lars neste høst? Ville de få hverandre, eller ville han bli tvunget til å gifte seg med Karen Malene? Lucie innså at hun burde fortelle ham om hva som hadde skjedd, i brevet hun skulle skrive til ham. Det var best at han visste hva som ventet, når han kom hjem.

Hun så på Karen Malene, som bøyde seg under armene til Anna og Marte. Sangleken gikk mot slutten, og alle sang med økende styrke. Jentene i rekken gikk fortere for å unnslippe den sorte gryten.

Ikke la Karen Malene havne i gryten. Ikke la henne havne i det flammende helvetet. Blodregn. Misfødsel. 

«Den som kommer aller sist, skal i den sorte gryte,» sang barna ivrig.

Lucie kvapp til da hun så at det var Tilly som gikk rett i fellen. De to jentene hvisket inn i øret hennes. Fnisingen og latteren gikk Lucie hus forbi. Hun registrerte bare så vidt at Tilly havnet bak Marte, og at sangen begynte på nytt igjen.

Tilly. Det er ikke over. 

Madam Moll var innesperret, brennemerket og hudflettet. Hun bar nag til Lucie. De hadde ikke lykkes med planen sin om å ta Tilly og å rydde Lucie av veien, slik at Tilly ble fritt vilt. Janemann var fremdeles på frifot, og nå som Moll var på Manufakturhuset, kunne han forsøke å kontakte henne. Var trusselen de utgjorde endret, nå som Moll ikke lenger var innestengt i Rådstukjelleren?

Lucie følte seg uvel. Alle lydene, latteren og gleden, alt gjorde henne svimmel. Hun kunne ikke sitte her og glede seg med dem, og hun følte at hennes sinnsstemning ville ødelegge for de andre, selv om ingen hadde merket noe. Ikke engang smilet hennes var ekte.

Hun så rundt seg en siste gang. Alle var opptatt med sitt. Kun Even og noen av guttene fulgte henne med blikket da hun reiste seg og gikk.

Den klukkende lyden av vannet som slo mildt inn mot fjæresteinene, var beroligende. Lucie stilte seg rett ovenfor den lille stranden og så utover viken. Noen grønne glasskuler duppet vakkert og glitrende i vannskorpen. Det de skjulte i det mørke vannet, var dødbringende for fisk, krabber eller hummere, som intetanende satte seg fast i teinen eller garnet. Oppetter knausene vokste det lyng, småtrær og busker, og langs vannet lå glatte svaberg med gresstuster og mose innimellom. Bak henne sto to båthus, begge var i god stand. På den andre siden av viken var det fire nøst til. Lucie talte åtte båter, to var færinger som hun kjente fra før, og de andre var lengre, med flere åregafler. De levde vel for det meste av fiske her, som ellers rundt Bergen, siden det var mye fjell og ulendt terreng som ikke egnet seg for åkerbruk.

En liten, brun strandkrabbe beveget seg sidelengs bortover den småstenete stranden, og Lucie fulgte den med blikket til den stanset ved en død sjøstjerne som lå i noe råtten tang. Det var nok det som luktet, tenkte hun, og syntes det minnet litt om stanken som alltid hang over Smålungeren.

Hun fisket opp ringene fra pungen og holdt én i hver hånd mens hun betraktet dem. Hun burde være glad, for det var en strålende dag for alle barna, og for henne som hadde fått igjen ringene sine. Men den hvithårede mannens ansikt sto for henne, og forakten som hadde strømmet ut fra ham, hadde gjort noe med Lucie. Det var som om hun så seg selv i mannens øyne. Hun var ikke verdt noe. Uønsket var hun både der hun kom fra og her, og hadde mannen i tillegg visst hvem hun var, hadde han sikkert fløyet på henne. Hun svelget tungt. Munnen kjentes tørr, og det ble med ett et kjølig drag i luften. Hun slo armene om seg og lukket øynene mot solen.

Lausunge, hadde han sagt. Tyv. Satans yngel. Mente han at faren hennes var en tyv og det som verre var? Eller var det moren, Emmelie, mannen hadde snakket om? Hatet hadde ligget tykt utenpå ham, og det hadde ikke vært en snev av vennlighet å spore i mannens ansikt eller vesen.

Nei, han kan ikke være min bestefar. 

Men innerst inne visste hun at han sannsynligvis var det. Hun hadde visst det fra den gangen mannen jaget faren bort fra gården, for hans oppførsel vitnet om mer enn avsky for vagabonder. I dag hadde det vært det samme. Det var ikke bare fordi Lucie og Elisabetta var fattiglemmer at han hadde blitt så opphisset. Først hadde det kanskje vært det, men da han så ringen, hadde han blitt så rasende at han så ut til å sprekke. Han visste hvem som hadde eid ringen, og den minnet ham om noe han hadde villet glemme.

Han kjente min mor. Han var min mors far. Min morfar. Og han mener verden er bedre uten slike som meg.

Hun trakk pusten dypt og stirret på ringen med den blå tåren. I et lite øyeblikk var det som om hun så et ansikt i den blanke, gjennomskinnelige stenen, og hun rykket til. Hun kikket igjen, men kunne ikke se det mer. Kanskje det var hennes eget ansikt som speilte seg i stenen.

«Kunne du bare ha fortalt meg alt du har sett,» sa hun halvhøyt.

«Har du begynt å snakke med deg selv?»

Lucie virvlet rundt. Dragonen sto et lite stykke bak henne og smilte. Under armen hadde han to sammenrullede saueskinn som var bundet sammen med snorer. Den røde uniformsjakken var åpen, og skjorten under var kneppet opp litt. Sabelen nådde nesten ned til den hellende bakken, og hun syntes det var rart at han orket å bære den hele tiden. Men våpenet fulgte vel med utrusningen.

Hun smilte fort og satte ringen på fingeren.

«Herr Lyche. Jeg hørte ikke at De kom,» sa hun og prøvde å virke lett til sinns. «Jeg hadde bare mye å tenke på.»

Dragonen la fra seg skinnene på en gresstue og stilte seg ved siden av henne.

«Du er en ettertenksom pike,» sa han uten å se på henne. «I tillegg til hemmelighetsfull.»

Lucie visste ikke hva hun skulle svare, for hun kunne ikke fortelle ham noe av det hun tenkte på.

«Du hadde ikke ringene på deg før i dag,» sa han og så på fingrene hennes, som nervøst fiklet med den ene ringen.

Ansiktet hans var alvorlig, og stemmen hadde en trist klang, som om han var lei seg. Kanskje han ønsket at hun skulle åpne seg mer, forekom det henne. Hun visste at hun måtte fremstå som svært lukket for ham.

«Jeg hadde dem i pungen min,» sa hun før hun fikk tenkt seg om. «Vi har ikke lov til å bære smykker på Manufakturhuset.»

«Ja, du har nevnt det før,» sa han kort. Kjevene hans strammet seg, og han så taust utover sjøen igjen.

Hun var sikker på at han hørte på henne at hun løy. I det samme kom hun på at dersom den gamle mannen og den bistre kvinnen snakket om hendelsen på kjøkkenet i hovedhuset i dag, kunne dragonen få vite om det gjennom sin søster Cicelle, som var inngiftet på gården. Men det var ikke særlig sannsynlig at alle detaljer ville komme frem, så hun fikk håpe det beste.

«Kan jeg spørre hva du grunner på?» sa han og snudde seg mot henne igjen.

Hun foldet hendene foran seg og trakk pusten dypt.

«Min mor.»

«Hun som eide ringen med dråpen?»

Lucie la merke til at han kalte det en dråpe, mens hun tenkte på det som en tåre. Det var en stor forskjell. En tåre var som regel trist, mens en dråpe ikke var det.

«Ja. Jeg føler at hun våker over meg fra himmelen. Hun har beskyttet meg mot fare, og hun har brakt ringen tilbake til meg når jeg har mistet den.» Hun følte seg med ett som en tåpe og så ned.

«Kanskje hun gjør det, Lucie.» Han la armen omsorgsfullt om skulderen hennes.

Klumpen vokste i halsen hennes, og hadde hun vært alene, hadde hun latt den finne sin vei ut gjennom tårer. Påkjenningen med å treffe den hatefulle mannen som kanskje var morfaren hennes, hadde vokst til en stor byll i magen, og nå var den kommet opp i halsen. Men hun kunne ikke gråte når dragonen var der. Alt dette var takket være ham, og det var en gledens dag. Like fullt sto tårene i øynene hennes, og hun forsøkte å blunke dem bort.

Ditlef Lyche så undersøkende på henne med et varmt blikk. Et lite øyeblikk var hun sikker på at han ville trekke henne inntil seg og legge armene trøstende om henne, men tanken på Lars for gjennom henne. Hun rykket nesten umerkelig til, og den lille bevegelsen gjorde at han slapp blikket hennes og trakk til seg armen. Taktfullt snudde han seg bort fra henne, slik at hun kunne samle seg.

«Jeg har likt denne viken siden jeg kom hit første gang. Den er så lun og fredfull. Man glemmer at verden utenfor ikke alltid er slik vi skulle ønske.» Han tidde og betraktet sjøen og innløpet. «Kom, la oss gå ut på neset og sette oss.»

Uten å vente på svar grep han saueskinnene og begynte å gå over svabergene med lange steg. Hun fulgte etter, lettet over å få et lite pusterom, så hun kunne få orden på tårene og tankene.

En del av henne advarte henne mot å tilbringe mer tid med dragonen alene. Hun kunne ikke stole på følelsene sine, og det var ikke riktig overfor Lars, som hun hadde gitt seg hen til. Lars som kanskje i dette øyeblikket tenkte på henne. Kanskje var han om bord på et skip, kanskje lå han syk eller skadet og lengtet etter hjembyen og alle han hadde kjær. Men Lucie var klar over at det var han som var mest usikker på hvor han hadde henne, for hun hadde gitt ham en kald skulder da han reiste. Hun måtte gjøre det godt igjen, slik at all tvil ble skjøvet unna. Det var Lars hun ville ha. Ikke bare fordi hun hadde gitt seg hen til ham den natten, men også fordi han var den rette for henne. At dragonen hadde sneket seg til en plass i hjertet hennes, var noe hun bare måtte godta. Men det hadde ingen betydning for livet hennes.

En brunspettet fugl med langt nebb løp lettbent over de avrundede bergene før den gjemte seg i krattet. Lucie kunne se hvorfor dragonen var glad i dette stedet. Foran dem skvulpet små brenninger inn mot skjærene, og sjøen utenfor lå glitrende og blank under solens høstbleke stråler.

Dragonen la de to saueskinnene ned på gresset med pelssiden opp, og ba henne sette seg. Han løsnet sabelen og la den fra seg i gresset, før han satte seg på sømmelig avstand fra henne. Hun bestemte seg for å glemme Lars og sine forpliktelser til Gud, som var følgene av det hun hadde gjort den syndige natten i sykestuen. Dragonen fortjente hennes fulle oppmerksomhet. Det skyldte hun ham etter alt han hadde gjort.

De satt i taushet en liten stund og stirret utover sjøen.

«Det er vakkert her. Så stille. Det er ikke støyende som i byen,» sa hun lavt. Fuglene sang, takknemlige for den milde vinden, og en og annen måke gled lavt over vannflaten og skuet etter vakende fisk.

«Det er vel fem–seks år siden jeg var her første gang. Det var da min søster giftet seg. I alt bryllupsstyret på gården søkte jeg mot sjøen og satte meg her. Tankene blir klarere her.» Han grep et strå og dro av frøene med en rask håndbevegelse. De fløy med vinden. «Jeg har aldri vært her nede sammen med noen. Siden jeg ikke besøker min søster særlig ofte, går det lang tid mellom hver gang jeg kommer hit. Sist gang, da jeg hentet min søster til byen, rakk jeg ikke å gå hit.» Han virket litt fraværende i stemmen.

Lucie følte seg med ett glad for at han hadde valgt å vise henne dette stedet, hvor han tydeligvis hadde hatt fine stunder alene. Men det som gledet henne mest, var at han ikke hadde sittet her med sin trolovede, frøken Broch-Wagner.

«Det var for deg jeg gjorde dette. Denne utflukten,» sa han plutselig.

Hun ville møte blikket hans og takke, ikke bare av plikt, men fordi hun mente det av hele sitt hjerte. Men hun kunne ikke. Denne dagen hadde blitt helt annerledes enn hun hadde trodd. Hun hadde sett hatet i en manns øyne, som viste hvor lite ønsket hun var. Hun skulle ikke ha blitt født. Emmelie hadde dødd rett etter at hun satte Lucie til verden, og slekten hennes hadde ikke villet ha det lille barnet som åpenbart var blitt avlet i hor. Faren hadde gitt opp alle sine egne drømmer for å ta seg av utfallet av en flyktig sommerforelskelse. Hun tvilte ikke på farens kjærlighet til henne, men den hadde ført ham dit han var nå, som byens verste utskudd og den mest æreløse av de æreløse. Og hun selv visste ikke sin plass i denne rangen.

«Jeg setter umåtelig pris på det for lemmenes skyld,» fikk hun til slutt frem.

«Ikke for din egen del?»

«Jo, selvsagt.»

«Du høres ikke særlig overbevisende ut.» Han flyttet litt på seg og satte seg slik at han så rett på henne og ikke trengte å snu seg. Hendene hans la seg over hennes. «Hva er i veien, Lucie? Hvorfor er du bedrøvet?»

Igjen fylte tårene øynene hennes. De var aldri langt borte for tiden, tenkte hun bittert.

Jeg vet ikke hvor jeg hører hjemme, skrek hun taust mens blikket hennes vandret fra det ene til det andre øyet hans. Hun følte seg fortapt. Alene med alle de vanskelige tankene og bekymringene. En ørliten stund ville hun fortelle ham alt, alle hemmeligheter og alt som plaget henne. Men leppene holdt seg klokelig lukket. Det ville ikke føre noe godt med seg om hun skjøv ham bort nå. Det ville bare bli en kortvarig lise å lette sitt hjerte, og hun ville ødelegge alt om hun gjorde det. Vanskelighetene ville bare bli større. Likevel var tausheten smertefull.

Med ett var hun verken en vakker, men falsk svane eller en grå, uanselig spurv. Hun var en skitten, lusbefengt due, som han ville ha avskydd hvis han hadde visst hvem hun egentlig var.

Jeg er Lucie, nattmannens datter.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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